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Vom Land

Die landwirtschaftlichen Produkte sind
heute sehr teuer. Ich mag den Bauern
den Verdienst wohl gonnen, aber ich
finde, daf es des Guten zu viel ist.

Wie ich mit einem befreundeten
Landwirt dariiber spreche, sagte er la-
chend: «Mir wettid ja d'Waar gern bil-
liger géa, aber was wannt Sie, d'Hochst-
prise werded halt z'Bern obe fest-

Zugs-Revision

Jedermann kennt den Bahnler, der
jeweils bei‘der Zugs-Revision die Rader
der Eisenbahnwagen abklopft. Tack-
tack ! Tack-tack!

Heute haue ich diesen Mann an und
sage freundlich: «Sie, sdged Sie emal,
wie lang mached Sie das scho?»

Und ebenso freundlich tont es zu-
riick: «O Herrjeh! Bald vierzg Johr!»

gleitl» Saiid Ich spiele den Unwissenden und frage
weiter: «Und warum tiend Sie eigetli
so a d'Rader chlopfe?» Lachend gibt
der Mann, der mich offenbar durch-
schaut hatte, zur Antwort: «Das weif
ich nimme, das isch scho z'lang sither!»

Was auch ich mit Lachen quittierte.

Hamei

Swiss-Girl-Tragédie

Ein Yankee tritt aus dem Bahnhof
und ein Madchen auf ihn zu.

Sie: «Good morning, dear friend!»

Er: «Guete Morge, Fraulein!» mtl
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«Verheiratet ?

«Nein, Katze!»

séndagsnisse-Strix (Aus dem Franzosischen, frei ubersetzt).

LUGANO

ADLER-HOTEL ...
ERICA-SCHWEIZERHOF

beim Bahnhof. Seeaussicht. Bes. KAPPENBERGER

kin Konig .- Borse

4m 1. Juli iibernahm die Leitung der Béorse-
Etablissements: Restaurant, Weinstube, Bar

HANS KONIG

Valter Konig

Auch feiscdilose Gerichte sind
schmackhaft zubereitet
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ein Brief. Er hebt ihn auf, keine Adresse, unverschlossen, eine Reklame-
Drucksache unbedeutenden Inhalts.

Aut sein enttduschtes Gesicht hin, sage ich: «Soso, bisch ebe Huus-
besitzer worde ! »

«Wieso Huusbesitzer?» wollte mein Freund wissen.

«Ha ja», gab ich zur Antwort, «héasch ja en Briet ufgnoh!»

Wenn die grauen Wolken giefen,
Lass dich’s nicht zu sehr verdriefen.
Bist im Winter froh darum!

Hamei Ahnest du, wieso! warum! A. K.

lons am lefschte
Zaalfaag git,

Chauttsch der grad g
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Ziirich

DER KRAGEN FUR JEDERMANN
Kein Waschen, kein Glatten mehr

es Gutfer/i BRI'IT

Seefeldstrade 5
FR. 4.20 DAS DUTZEND (R oW RAS EREN) Falken-Bar when 7 Falken-Restaurant
1 Stiick 40 Rp., 2 Stiick 75 Rp. Pflegt, desinfiziert u. schutzt Ihre Haut ! Saunetti Telefon 322992 Essen gut!
WEIBEL-KRAGENFABRIK AG. BASEL 20 WEVERNABHN £ CO-zonlcH 24 Stimmig ! Walter Niggl Kaffee qut!
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